
Served by: 
 

Rev. Kevin Abels, Pastor (kabels@diobrook.org) 

Rev. Arputham Arulsamy, Parochial Vicar  

Rev. Osmin Vargas, Parochial Vicar  

Rev. Mark Simmons, Parochial Vicar  

Ann Smyth, Pastoral Associate, Dir. of Religious Education 

Verenice Valerio, Religious Education Assistant  

Ulises Solano, Music Director 

Susan Georgini, Coordinator of Liturgical Ministries 

Patricia Corbett, Parish Secretary 

ALL ARE WELCOME!  ¡TODOS SON BIENVENIDOS! 

MASS SCHEDULE 

Daily:                 9am 

                          9am Fridays:  Communion Service 

                          7:30pm Wednesday en español (except July and                                                                                                     

August) 

Saturday Vigil:    5pm (except June, July and August) 

Sunday:        9am, 11am and 12:30pm (español/Spanish) 

Holy Days:      9am (English), 7:00pm (Bilingual)  

MORNING PRAYER 

8:45am 

 

SACRAMENTS  

 

Baptisms  To register for Baptism, please schedule an appointment 

with Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com or 718-680-1010 Ext. 

20).  Bring the child's birth certificate.  Preparation classes are 

attended the second Saturday of the month (1pm in Spanish and 

3pm in English).  Classes will be held no earlier than one month 

prior to the scheduled baptism.  Baptisms are celebrated with the 

community during masses at Saturday vigil or Sunday 

mornings.  There will be no baptisms during the Lenten season.  
 

Marriage  Couples should speak with a priest at least six months 

before the desired wedding date.  

 

Confessions: Saturday at 4:30pm before 5pm Mass. 

 

Eucharist for the Homebound  Eucharistic Ministers are available to 

bring communion to the homebound.  Call the Parish House to 

make arrangements.  

 

For emergencies and to make arrangements for sick calls, wakes or 

funerals, call the Parish House at any time. 

 

SACRAMENTOS 

 

Bautismos  Para registrarse para el bautismo, programe una cita 

con Ann Smyth (standrewreledu@gmail.com o 718-680-1010 Ext. 

20). Traiga el certificado de nacimiento del niño. Las clases de 

preparación se asisten el segundo sábado del mes (13:00 horas en 

español y 15:00 horas en inglés). Las clases se llevarán a cabo no 

antes de un mes antes del bautismo programado. Los bautismos se 

celebran con la comunidad durante las misas de la vigilia del 

sábado o del domingo por la mañana. No habrá bautismos 

durante la temporada de Cuaresma. 

 

Matrimonio Las parejas deben hablar con un sacerdote al menos 

seis meses antes de la fecha de la boda deseada. 

 

Confesiones  En la Iglesias a las 4:30pm antes de la misa de las 

5pm. 

 

Eucaristía en el Hogar  Ministros de la Eucaristía están disponibles 

para llevar la comunión a los inválidos.  Llame a la Casa Parroquial 

para hacer arreglos. 

 

En caso de emergencia y para hacer los arreglos para visitas a los 

enfermos, velatorios o funerales, llame a la Casa Parroquial en 

cualquier momento. 

Parish House Office Hours: 
 

Monday to Thursday:  9:30am to 3:30pm 

Friday, Saturday and Sunday:  Closed. 

Parish House Office: 6713 Ridge Boulevard, Brooklyn, New York 11220, 718-680-1010 

Parish House email: standrewrc6713@gmail.com   Website:  www.standrewbrooklyn.com  

Ann Smyth email:  standrewreledu@gmail.com   Instagram:  @Standrews67.bk  

Wifi Access in church: theapostle-guest  Password:standrew2020 Join our Facebook page: St Andrew the Apostle 

  

New Mass Schedule (Effective July 2025) 

Mon/Tues/Wed/Thurs/Fri/Sat: 9AM 

Wednesday 7:30pm (Spanish) 

Sunday: 10:00am and 12:30pm (Spanish) 



St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

CARE FOR CREATION 
 

From the Church of St. Francis Xavier (Manhattan) 2025 Lenten 
Carbon Fast Calendar: "The U.S. Dept of Agriculture estimates 
that 30-40% of all food is wasted, costing the average family 
$1500/year and creating methane in landfills." 
 

Copies of the Lenten Carbon Fast Calendar are available in the 
Gathering Space in St. Andrew's, in English and Spanish.  Take 
one! 
 

 

 
CUIDADO DE LA CREACIÓN 

 

Calendario Cuaresmal de Ayuno de Carbono 2025 de la Iglesia de 
San Francisco Javier (Manhattan): «El Departamento de 
Agricultura de EE. UU. estima que entre el 30 % y el 40 % de 
todos los alimentos se desperdician, lo que le cuesta a una familia 
promedio $1500 al año y genera metano en los vertederos». 
 
Hay copias del Calendario Cuaresmal de Ayuno de Carbono 
disponibles en el Espacio de Encuentro de San Andrés, en inglés 
y español. ¡Toma una! 

ON THE CALENDAR 

 
Goal: $35,719 

Pledged: $7,256 
Received: $4,003.45 

WEEKLY OFFERINGS 
   

March 23 and 24, 2025 
Attendance:  420 
First collection:  $4,413 
 
March 22 and 23, 2024 
Attendance:  310 
First collection $3773  
Second collection (Easter Flowers) $1170  
 

Thank you for your generosity!      
¡Gracias por tu generosidad! 

Father Kevin 

READINGS FOR NEXT WEEK 
 

Fifth Sunday of Lent:  Ezekiel 37:12-14 ; Psalm 130:1-2, 3-4, 5-
6, 7-8 ; Romans 8:8-11 ; and John 11:1-45. 

LECTURAS PARA LA PROXIMA SEMANA 
 

Quinto Domingo de Cuaresma:  Ezequiel 37:12-14 ; Salmos 

130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8 ; Romanos 8:8-11 y Juan 11:1-45. 

 
9:00am 
7:00pm 

Monday, March 31 

Mass 
Jornada Group Meeting (KH) 

 
9:00am 

Tuesday, April 1 
Mass 

 

9:00am 
9:30am 
9:30am 
6:30pm 
7:30pm 
8:30pm 
 

 
9:00am 
9:30am 
3:45pm 

Wednesday, April 2 
Mass 
Communion and Liberation (PH) 
Miraculous Medal Novena (CHU) 
Hora Santa/Rosario 
Mass (Spanish) 
Via Crucis (CHU) 
 

Thursday, April 3 
Mass 
Rosary (CHU) 
Religious Education (PH, CHU) 

 
9:00am 
9:30am 
9:30am 
7:00pm 
9:00pm 

Friday, April 4 
Mass 
Adoration of the Blessed Sacrament after Mass 
Stations of Cross (CHU) 
Religious Education 
Jornada (KH-Rosary/Meeting) 
 

 
9:00am 
9:30am 
10:00am 
2:15pm 
3:00pm 
5:00pm 

Saturday, April 5 
Mass 
Sunday + (PH) 
Religious Education (PH, CHU) 
Confirmation Retreat (KH, CHU) 
Minister Practice for Triduum  
Mass 

 Sunday, April 6 

 
9:00am 
11:00am 

Photo Shoot (PH) 
Mass  
Mass  

12:30pm 
1:30pm 
 
 

Mass (Spanish) 
Recibimiento (Jornada-KH) 

https://bible.usccb.org/bible/ezekiel/37?12
https://bible.usccb.org/bible/psalms/130?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/130?1
https://bible.usccb.org/bible/romans/8?8
https://bible.usccb.org/bible/john/11?1
https://bible.usccb.org/bible/ezekiel/37?12
https://bible.usccb.org/bible/psalms/130?1


ST. VINCENT DE PAUL GROUP FOOD PANTRY 
 

Your donations to the pantry of non-perishable food is truly 
appreciated.  We are also in need of pasta, rice, hot cereal, jelly, 
coffee, tea, Jello and salad dressing. Please place your donations in 
the baskets located in the Gathering Spaces.  Checks made payable 
to St. Andrew’s Food Pantry may be placed in the rectory mail slot 
or placed in the larger containers inside the door of the church.  
The next monthly distribution is on Wednesday, April 16, from 
9:45am to 10:45am, in Kiernan Hall.  ID is not necessary.  
 
Se agradecen mucho sus donaciones a la despensa de alimentos no 
perecederos. También necesitamos pasta, arroz, cereales calientes, 
gelatina, café, té, gelatina y aderezos para ensaladas. Por favor 
coloque sus donaciones en las canastas ubicadas en los Espacios de 
Reunión. Los cheques a nombre de St. Andrew's Food Pantry 
pueden colocarse en la ranura de correo de la rectoría o en los 
contenedores más grandes dentro de la puerta de la iglesia.  La 
próxima distribución mensual será el miércoles, 16 de abril , de 
9:45am a 10:45am, en Kiernan Hall.  No es necesaria la 
identificación. 

St. Andrew the Apostle Parish, Brooklyn, NY 

WORD OF THE WEEK 
 

OIL OF CATECHUMENS - used in the pre-baptismal 
anointing, symbolizes the need for God's help and strength to 
profess faith, come to baptism, and live as a child of God, 

PALABRA DE LA SEMANA 
 

EL ÓLEO DE LOS CATECÚMENOS - utilizado en la unción 
antes del bautismo simboliza la necesidad de la ayuda y la 
fortaleza de Dios para profesar la fe, acudir al bautismo y vivir 
como hijo de Dios, significando limpieza y fortalecimiento. 

SOW, CHANGE AND GROW 
Sunday + Plus Ministry 

 

So, as you received Christ Jesus the Lord, walk in him, rooted in 
him and built upon him and established in the faith as you were 
taught, abounding in thanksgiving. (Colossians 2:6-7)  There are 
reports of marigold seeds already taking root and green shoots 
coming through the soil! It is with wonder and awe that we 
witness God at work in this miracle of nature.  At this point in 
Lent, we should begin to see our good works in the Spirit taking 
hold of our everyday lives, with more time spent in prayer or 
with God’s word in Scripture, or with deliberate effort to show 
our love for each other.  As we continue to sow good works, 
recognize the change within us that is helping us grow ever closer 
to God.  

SEMBRAR, CAMBIAR Y CRECER 

Ministerio Domingo + Más  
 

Vivan en Cristo Jesús, el Señor, tal como ustedes lo han recibido, 
arraigados y edificados en él, apoyándose en la fe que les fue 
enseñada y dando gracias constantemente.  (Colosenses 2:6-7)  
Hay informes de que las semillas de caléndula ya están echando 
raíces y brotando brotes verdes en la tierra. Con asombro y 
admiración presenciamos a Dios obrando en este milagro de la 
naturaleza. En este punto de la Cuaresma, deberíamos empezar a 
ver cómo nuestras buenas obras en el Espíritu se apoderan de 
nuestra vida diaria, dedicando más tiempo a la oración, a la 
lectura de la palabra de Dios en las Escrituras o a un esfuerzo 
deliberado por demostrar nuestro amor mutuo. A medida que 
continuamos sembrando buenas obras, reconozcamos el cambio 
dentro de nosotros que nos está ayudando a acercarnos cada vez 
más a Dios. 

HOLY WEEK SCHEDULE 
 

Reconciliation Monday - April 14 

Confessions:   

at Our Lady of Angels Church 11:00am to 12:00pm and  

3:00pm to 4:30pm 

at St. Anselm Church 2pm to 4pm; 6pm to 8pm 

 

Holy Thursday - April 17 

9am - Morning Prayer (English) 

7:30pm - Mass of the Lord’s Supper (bilingual) 
 

Good Friday - April 18 

9am - Morning Prayer (English) 
 

3pm - Liturgy of the Lord’s Passion 

at Our Lady of Angels Church (English) 
 

5pm - Seven Last Words (bilingual) 

6pm - Stations of the Cross (bilingual) 

7:30pm - Liturgy of the Lord’s Passion (bilingual) 
 

Holy Saturday - April 19 

9am - Morning Prayer (English) 

9:30am - Blessing of Food Baskets 

8pm - Easter Vigil (bilingual 
 

EASTER SUNDAY - April 20 

The Resurrection of the Lord 

9am - Mass (English) 

11am - Mass (English) 

12:30pm - Mass (Spanish) 

HORARIO DE SEMANA SANTA  
 

Lunes de Reconciliación - 14 de abril  

Confesiones:  

en la Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles de 11:00 a.m. a 
12:00 p.m. y  

De 15:00 a 16:30 horas 
en la Iglesia de San Anselmo de 14 a 16 horas; De 18 a 20 

horas 

Jueves Santo - 17 de abril  

9am - Oración de la Mañana (inglés)  

7:30pm - Misa de la Cena del Señor (bilingüe)  
 

Viernes Santo - 18 de abril  

9am - Oración de la Mañana (inglés) 
 

3pm - Liturgia de la Pasión del Señor  

en la Iglesia de Nuestra Señora de los Ángeles (inglés) 
 

5pm - Siete Palabras (bilingüe)  

6pm - Vía Crucis (bilingüe)  

7:30pm - Liturgia de la Pasión del Señor (bilingüe) 
  

Sábado Santo - 19 de abril 

9am - Oración de la Mañana (inglés) 

9:30am - Bendición de las Canastas  

8pm - Vigilia Pascual (bilingüe) 
 

DOMINGO DE PASCUA - 20 de abril 

La Resurrección del Señor 

9am - Misa (inglés) 

11 - Misa (inglés) 

12:30 - Misa (español)  



 FOURTH SUNDAY OF LENT  

Catholic Charities Parish and Community Outreach Service  
 

Victor Guarino, Parish Advocate for Persons with Disabilities. Contact: 917-583-2604 or e-mail: victorguarino49@yahoo.com.  All 
information will be considered Personal and Confidential, shared only with Fr Kevin Abels.  

Bread for the World 2025 Offering of Letters 
 

Better Nutrition, Better Tomorrow 
 

Every year, Bread for the World organizes churches, 
community organizations, and people of faith from across the 
country to write letters and emails to their members of Congress 
who have the power to impact the policies and programs that 
can end hunger. By taking part in Bread for the World’s 
Offering of Letters, you will help support domestic and 
international nutrition programs that offer a hand up to families 
and a brighter future for children. Your letter matters.    
 

St. Andrew the Apostle continues its Offering of Letters 
after all the Masses next weekend, March 29-30. There will 
be a table in the Gathering Space where volunteers will assist 
you in signing letters addressed to our representatives in the 
U.S. Senate and U.S. House of Representatives. Please verify 
which representative’s district (Nicole Malliotakis or Dan 
Goldman) you reside in prior to signing. 
 

We need volunteers to assist their fellow parishioners in signing 
the letters those two weekends. Please contact John Kemp at 
917-589-5248 if you wish to help. 

Pan para el Mundo 2025 Ofrenda de Cartas 
 

Mejor nutrición, mejor mañana 
 

Cada año, Pan para el Mundo organiza iglesias, organizaciones 
comunitarias y personas de fe de todo el país para escribir cartas 
y correos electrónicos a sus miembros del Congreso que tienen 
el poder de influir en las políticas y programas que pueden 
acabar con el hambre. Al participar en la Ofrenda de Letras de 
Pan para el Mundo, ayudará a apoyar los programas de 
nutrición nacionales e internacionales que ofrecen una mano a 
las familias y un futuro mejor para los niños. Tu carta importa.    
 

San Andrés Apóstol continúa su Ofrenda de Cartas después 
de todas las Misas del próximo fin de semana, 29 y 30 de 
marzo. Habrá una mesa en el Espacio de Reunión donde los 
voluntarios lo ayudarán a firmar cartas dirigidas a nuestros 
representantes en el Senado y la Cámara de Representantes de 
los Estados Unidos. Verifique en qué distrito de 
representante (Nicole Malliotakis o Dan Goldman) reside 
antes de firmar. 
 

Necesitamos voluntarios para ayudar a sus compañeros 
feligreses a firmar las cartas esos dos fines de semana. 
Comuníquese con John Kemp al 917-589-5248 si desea ayudar. 



March 30, 2025 

  
 Saturday, March 29 

9:00am 
5:00pm 

Deacon Greg Dixon+ 
Linda Rasport + 

 
9:00am 
11:00am 
12:30pm 

Sunday, March 30 
Catechumens of St. Andrew the Apostle Parish 
James and Lauretta Kearns+ 
Intentions of the Spanish Leadership 

 Monday, March 31 

9:00am Mima Chirino + and Sharon Cimorelli + 

 Tuesday, April 1 

9:00am George and Dolores Taylor+ 

 Wednesday, April 2 

9:00am 
6:30pm 
7:30pm 

Bisch and Walsh Families+ 
Via Crucis  
Intentions of the Spanish Ministry 

 
9:00am 

Thursday, April 3 
Genara, Fabian and Danilo Sanez+ 

 Friday, April 4 
9:00am 
9:30am 

Sr. Pat Reilly 
Stations of the Cross  

 Saturday, April 5 

9:00am 
5:00pm 

Rev. Fr. George Lalikertte+ 
Msgnr. Zeni+ 

 
9:00am 
11:00am 
12:30pm 

Sunday, April 6 
William J. Carman+ 
James A. Fitzsimmons+ 
Hernando Polania+ 

MASS INTENTIONS FOR  
WEEK OF MARCH 29 THRU APRIL 6 

C 
O 
U 
P 
O
N 
 

Vesuvio Restaurant and Pizzeria is a family-oriented restaurant at 7305 3rd Avenue, Brooklyn, NY, 718-
745-0222.  Vesuvio is participating in a 5% rebate campaign with St. Andrew the Apostle Church.  Please 
present this coupon with your bill and St. Andrew’s will receive 5% of your bill as a donation to the church.  
This coupon is only good for EAT IN dinners on “NON” holiday/special menu days. 

POPE FRANCIS -- STATEMENT OF MIGRATION 
FEBRUARY 10, 2025 

 

"I have followed closely the major crisis that is taking place in 
the United States with the initiation of a program of mass 
deportations. The rightly formed conscience cannot fail to 
make a critical judgment and express its disagreement with any 
measure that....identifies the illegal status of some migrants 
with criminality. At the same time, one must recognize the 
right of a nation to defend itself and keep communities safe 
from those who have committed violent or serious crimes 
while in the country or prior to arrival. That said, the act of 
deporting people who in many cases have left their own land 
for reasons of extreme poverty, insecurity, exploitation, 
persecution or serious deterioration of the environment, 
damages the dignity of many men and women, and of entire 
families, and places them in a state of particular vulnerability 
and defenselessness. 
 

Let us ask Our Lady of Guadalupe to protect individuals and 
families who live in fear or pain due to migration and/or 
deportation. May the "Virgen Morena” who knew how to 
reconcile peoples when they were at enmity, grant us all to 
meet again as brothers and sisters, within her embrace, and 
thus take a step forward in the construction of a society that is 
more fraternal, inclusive and respectful of the dignity of all." 
10 February 2025, Pope Francis 

 
PAPA FRANCISCO --  

DECLARACIÓN SOBRE LAS MIGRACIONES 
10 DE FEBRERO DE 2025 

 

"He seguido de cerca la gran crisis que está teniendo lugar en 
Estados Unidos con el inicio de un programa de deportaciones 
masivas. La conciencia rectamente formada no puede dejar de 
emitir un juicio crítico y expresar su desacuerdo con cualquier 
medida que... identifica la situación ilegal de algunos 
migrantes con la criminalidad. Al mismo tiempo, se debe 
reconocer el derecho de una nación a defenderse a sí misma y 
mantener a las comunidades a salvo de aquellos que han 
cometido delitos violentos o graves mientras estaban en el país 
o antes de su llegada. Dicho esto, el hecho de deportar a 
personas que en muchos casos han abandonado su propia tierra 
por razones de extrema pobreza, inseguridad, explotación, 
persecución o grave deterioro del medio ambiente, daña la 
dignidad de muchos hombres y mujeres, y de familias enteras, 
y los coloca en un estado de especial vulnerabilidad e 
indefensión. 
 

Pidamos a Nuestra Señora de Guadalupe que proteja a las 
personas y familias que viven con miedo o dolor debido a la 
migración y/o deportación. Que la Virgen Morena, que supo 
reconciliar a los pueblos cuando estaban en enemistad, nos 
conceda a todos reencontrarnos como hermanos y hermanas, 
en su abrazo, y así dar un paso adelante en la construcción de 
una sociedad más fraterna, inclusiva y respetuosa de la 
dignidad de todos".  
10 de febrero de 2025, Papa Francisco 

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH  
IN YOUR PRAYERS 

 

Sean Murphy, Judy Bohl, Christopher Joseph, Joe Flynn,  
Joan Prendergast, John and Eydie Kitson, Xavier Jimenez, 

Atoniel Hernandez, Sue Anna Fevriere, Jacinta DeGraf, 
Lisa Gallo, Peggy Murray, Francis Guarino, Jeff Parker,  

Dina Curet, Margaret Muselli and Sr. Pat Reilly  

 
PRAY FOR ALL THOSE WHO HAVE GONE BEFORE US 

MARKED WITH THE SIGN OF FAITH, ESPECIALLY 
 

John K. Welch and Hernando Polania 
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“THE FINEST SAUSAGE AND 
ITALIAN SPECIALTIES”

New York Store	 Brooklyn Store
260 Bleeker St.	 6511 11th Ave.
Greenwich Village, NY
212-243-1974	 718-236-0119

Faicco’s Pork
Stores, Inc.

WERBER PLUMBING
Boiler & Water Heaters 
Bathrooms - Repairs

748-8400

Cristina Guglielmetti, CFP®, President
Fee-Only • Fiduciary • Independent • Parishioner

646.543.8065
Cristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nycCristina@futureperfect.nyc • futureperfect.nyc

Matthew E. Clavin 
Stephen A. Clavin

J. Peter Clavin
Funeral Directors

Since 1886
(718)745-1445

652 Fourth Avenue, Brooklyn, NY 11232
718-238-6960 • www.gylawny.com

• Elder Law 

• �Wills, Trusts, 
and Estate 
Administration

• �Special Needs 
Planning

www.OHPT.org
Call or Text (718) 916-9765

Email info@ohpt.org

BOERUM HILL OFFICE
477 Atlantic Ave

Brooklyn, NY 11217

BAY RIDGE OFFICE
416 Bayridge Pkwy
Brooklyn, NY 11209

Study 
English
as a Second
Language at 
LIU-Brooklyn!

Summer
2025 
Semester: 

May 5
thru
August 14
Last day to
register is Friday,
May 16th!

Up to 100% financial aid
for those who qualify.

Call or email us for
more information!
Green card holders and US 
citizens are welcome to apply!

LIU-Brooklyn
1 University Plaza, Brooklyn, NY

718-488-1323  -  bkln-esl@liu.edu

¡Estudia inglés 
como segundo 
idioma en LIU-
Brooklyn!
Verano 2025 Semestre: 

5 de mayo al 
14 de agosto
¡El último día para 
registrarse es el 
viernes 16 de mayo!
Hasta 100% de ayuda 
financiera para quienes 
califiquen.

 ¡Llámanos o envíanos 
un correo electrónico 
para obtener más 
información!
¡Los titulares de tarjetas 
verdes y los ciudadanos 
estadounidenses pueden 
presentar su solicitud!

Henry Myers
Plumbing & Heating, Inc.

718-836-1324
TIMOTHY MYERS - LICENSE NO. 1908

HMPHLMP@AOL.COM
6727 14TH AVE., BROOKLYN NY 11219

Proudly Serving
the Entire

Bay Ridge Community
Most Major

Insurance Accepted
Hours:

Mon-Fri 8am-8am
Sat-Sun 9am-9pm

718.307.5725
7825 3rd Ave.

Brooklyn, NY 11209 

centersurgentcare.net/bay-ridge

718-989-8952
7717 3RD AVE

GREENHOUSECAFE.COM

718-635-4076
7721 THIRD AVE
CAPPACAFEBAYRIDGE.COM

Scan Or Call
To Order Direct
FROM YOUR FAVORITE

Bay Ridge
Restaurants

BAR • RESTAURANT • CAFE


